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S t.  V i t u s  Pa r i s h  b u l l e t i n

St. Vitus Catholic Church - 607 4th Street San Fernando CA 91340

Fourth Sunday after Easter



S t .  V i t u s  C a t h o l i c  C h u r c h  
The  Pr iest ly  Fratern ity  of  S t .  Peter  of  Los  Angeles

Need	help	with	food,	rent	&	
mortgage	aid,	clothing,	utility	
bills?	We	are	here	to	help!	Call	
the	the	Society	of	St.	Vincent	de	
Paul	818-217-0578	or	
svdpstvitus@hotmail.com		
(All	inquiries	conMidential)

¿Necesita	ayuda	con	comida,	
asistencia	de	renta,	ayudas	
hipotecarias,	ropa?	Le	
podemos	ayudar.	Llame	al	
818-217-0578		o	
svdpstvitus@hotmail.com		
(consulta	conMidencial)

Preserving	and	carrying	Catholic	
Tradition	forward	to	save	souls	and	give	

glory	to	God
Mass	Times	

Sunday		
7:00	AM				-	Low	Mass	
9:00	AM				-	High	Mass	
11:00	AM	-	High	Mass*	
5:00	PM				-	Sung	Vespers	 	
6:00	PM	§-		Low	Mass*	
*	Homilies	in	English	&	Spanish	
6:15	AM			-	Mon,	Wed	&	Thurs	
12	noon	§-	Mon,	Wed	&	Fri	

7:00	PM	§-	Tues	&	Fri		
9:30	AM	§-	Saturday		
§	Masses	also	live-streamed	on	
www.livemass.net	
		 Confessions	

Monday-Saturday,		
one	hour	before	the	Masses.		
(except	the	6:15AM	Masses)	

OfMice	Hours	

Mon,	Wed.,	Fri.	9	AM	-	12	PM;	1-2	PM	
Sat.	10:30	AM	-	1	PM	
Closed	Sundays,	Tues.,	&	Thurs.

Contact		
Address:	

607	4th	Street		
San	Fernando	CA	91340	

http://fssp.la	
email@fssp.la	
626-424-1962	

Rev.	Fr.	Fryar	FSSP		
anchoright@livemass.net	

Rev.	Fr.	Kodet	FSSP		
frkodet@stvitus.la	

Rev.	Fr.	O’	Reilly	
FrOReilly@StVitus.LA	
Assistant	to	the	Pastor	

Mrs.	Jo	Anne	Pulley	
assistant@FSSP.LA	

Youth	ConMirmation	Assistant	
Mr.	Andrés	Rodriguez	

562-712-8056	
arm198507@gmail.com	
Parishioner	Registration	
Mrs.	Kimberly	Brehme	

Registration@StVitus.LA

Baptisms:	 Parishioners,	 please	 email	 the	 ofMice	 at	 email@fssp.la	 for	 forms	
and	other	requirements,	including	attendance	at	one	of	the	monthly	Baptism	
classes.	
Marriages:	Parishioner(s)	should	contact	one	of	the	priests	directly	(by	email	
or	in	person)	to	set	up	appointments	for	sacramental	preparation.
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mailto:frkodet@stvitus.la
mailto:FrOReilly@StVitus.LA
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mailto:arm198507@gmail.com
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Fourth Sunday after Easter

	wift	to	hear,	but	slow	to	speak,	and	slow	to	anger”.	
This	is	a	loaded	sentence.	When	we	are	lost	in	a	:it	of	rage,	we	are	seeking	
vindication	for	an	offense	against	ourselves.	There	is	zero	charity	in	that	

scenario.	It’s	all	about	me.	
If	we	are	slow	to	speak,	it	means	that	we	have	placed	our	perspective	in	
perspective.	With	a	balance	of	humility	that	tells	us	that	really,	what	we	say	isn’t	all	
that	important,	we	open	ourselves	for	charity	and	care	more	about	the	other	
person(s)	than	about	dominating	the	room.		
Being	swift	to	hear	is	a	mark	of	great	charity.	We	care	about	our	neighbor	more	
than	our	own	time	or	needs,	and	we	want	to	hear	what	they	need	to	say.		
Sometimes	we	can	catch	ourselves	in	a	conversation.	Someone	is	trying	to	tell	an	
amazing	story.	Instead	of	listening	to	the	amazing	story,	we	are	ignoring	them	and	
while	nodding	our	heads	we	are	wondering	what	we	can	say	that	can	be	better	
than	this	story	and	then	look	for	a	pause	or	a	catch	of	breath	to	jump	in	and	take	
the	:loor.	
Charity	goes	a	long	way	to	make	us	more	Christlike.	Charity	conforms	our	whole	
life	to	that	of	Our	Divine	Master,	every	small	aspect	of	it,	even	just	the	use	of	our		
ears	and	mouth.	

      God	bless	you!	
	 	 	 	 	 	 Fr.	Fryar	

ápido	para	oıŕ,	pero	tarde	para	hablar	y	tardo	para	enojarse”.	
Esta	es	una	frase	cargada.	Cuando	estamos	perdidos	en	un	ataque	de	ira,	
buscamos	reivindicación	por	una	ofensa	contra	nosotros	mismos.	En	ese	

escenario	no	hay	caridad.	Todo	es	acerca	de	mi.	
Si	somos	lentos	para	hablar,	signi:ica	que	hemos	puesto	nuestra	perspectiva	en	
perspectiva.	Con	un	equilibrio	de	humildad	que	nos	dice	que	realmente	lo	que	
decimos	no	es	tan	importante,	nos	abrimos	a	la	caridad	y	nos	preocupamos	más	
por	la(s)	otra(s)	persona(s)	que	por	dominar	la	sala.	
Ser	pronto	para	escuchar	es	señal	de	gran	caridad.	Nos	preocupamos	por	nuestro	
prójimo	más	que	por	nuestro	propio	tiempo	o	necesidades,	y	queremos	escuchar	lo	
que	necesitan	decir.	
A	veces	podemos	atraparnos	en	una	conversación.	Alguien	está	intentando	contar	
una	historia	asombrosa.	En	lugar	de	escuchar	la	asombrosa	historia,	los	ignoramos	
y	mientras	asentimos	con	la	cabeza	nos	preguntamos	qué	podemos	decir	que	
pueda	ser	mejor	que	esta	historia	y	luego	buscamos	una	pausa	o	un	respiro	para	
saltar	y	tomar	la	palabra.	
La	caridad	contribuye	en	gran	medida	a	hacernos	más	semejantes	a	Cristo.	La	
caridad	conforma	toda	nuestra	vida	a	la	de	Nuestro	Divino	Maestro,	cada	pequeño	
aspecto	de	ella,	incluso	el	uso	de	nuestros	oıd́os	y	nuestra	boca.	

       ¡Que	Dios	les	bendiga! 
       R.P.	Fryar    
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Thought for Sunday



he	sending	of	the	Holy	Spirit	to	our	souls	is	the	principal	fruit	of	
the	Passion	of	Jesus.	

We	can	draw	some	practical	applications	from	today’s	Gospel.	First	of	
all	we	must	fervently	prepare	ourselves	for	Pentecost,	so	that	the	
coming	of	the	Holy	Spirit	will	be	renewed	in	us	in	all	its	plenitude.	Since	
sin	is	the	obstacle	to	the	outpouring	of	the	Holy	Spirit,	our	preparation	
must	consist	in	a	very	special	purity	of	conscience.	Sin	must	be	
destroyed	in	us,	not	only	in	its	actual	manifestations,	even	though	they	
are	slight,	but	also	in	its	deepest	and	most	hidden	roots.	
	 We	must	be	convinced,	furthermore,	that	a	certain	action	of	the	
Holy	Spirit	is	never	interrupted	in	a	soul	in	the	state	of	grace;	this	is	
even	more	true	of	a	soul	who	tries	to	correspond	faithfully	to	the	divine	
motions.	This	action	does	not	necessarily	have	to	be	perceived	and	
consoling.	In	aridity	and	despondency	the	Holy	Spirit	also	works	in	the	
faithful	soul;	His	action	is	secret	and	hidden,	but	also	real	and	effective.	
Its	chief	purpose	is	to	purify	the	soul	and	dispose	it	for	union	with	God.	
If	the	soul	is	convinced	of	this,	it	will	remain	con:ident,	even	in	
dif:iculties,	and,	if	it	neither	understands	nor	sees	its	path,	it	will	trust	
in	the	Holy	Spirit,	who	sees	and	knows	well	the	goal	to	which	He	is	
leading	it.	
	 Finally,	today’s	Gospel	invites	us	to	invoke	the	action	of	the	Holy	
Spirit	on	the	Church	and	on	the	whole	world;	on	the	Church,	to	govern	
and	direct	her	in	the	accomplishment	of	her	mission;	on	the	world,	to	
convince	it	of	the	truth	which	it	rejects.	“And	when	He	is	come,	“	said	
Jesus,	“He	will	convince	the	world	of	sin	and	of	justice,	and	of	
judgment,”	that	is,	He	will	make	it	see	that	it	is	the	slave	of	sin	because	
it	has	not	believed	in	Christ.	He	will	make	it	understand	that	justice	and	
sanctity	are	found	only	in	Him,	the	Redeemer,	and	He	will	show	it	that	
the	devil,	the	“prince	of	this	world,”	is	henceforth	overcome	and	
condemned.	

	 -	From	Divine	Intimacy	by	Fr.	Gabriel	of	St.	Mary	Magdalen	OCD	
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The Promise of the Holy 



La Promesa del Espiritu Santo 

l	envıó	del	Espıŕitu	Santo	a	nuestra	alma	es	el	fruto	principal	de	
la	Pasión	de	Jesús.	

Podemos	extraer	algunas	aplicaciones	prácticas	del	Evangelio	de	hoy.	
Ante	todo	debemos	prepararnos	fervientemente	para	Pentecostés,	
para	que	la	venida	del	Espıŕitu	Santo	sea	renovada	en	nosotros	en	
toda	su	plenitud.	Siendo	el	pecado	el	obstáculo	para	la	efusión	del	
Espıŕitu	Santo,	nuestra	preparación	debe	consistir	en	una	muy	
especial	pureza	de	conciencia.	El	pecado	debe	ser	destruido	en	
nosotros,	no	sólo	en	sus	manifestaciones	actuales,	aunque	sean	leves,	
sino	también	en	sus	raıćes	más	profundas	y	escondidas.	
	 Debemos	estar	convencidos,	además,	de	que	cierta	acción	del	
Espıŕitu	Santo	nunca	se	interrumpe	en	un	alma	en	estado	de	gracia;	
Esto	es	aún	más	cierto	en	el	caso	de	un	alma	que	intenta	
corresponder	:ielmente	a	los	movimientos	divinos.	Esta	acción	no	
necesariamente	tiene	que	ser	percibida	y	consoladora.	En	la	aridez	y	
el	abatimiento	también	obra	el	Espıŕitu	Santo	en	el	alma	:iel;	Su	
acción	es	secreta	y	oculta,	pero	también	real	y	e:icaz.	Su	principal	
propósito	es	puri:icar	el	alma	y	disponerla	para	la	unión	con	Dios.	Si	
el	alma	está	convencida	de	esto,	permanecerá	con:iada,	incluso	en	las	
di:icultades,	y,	si	no	comprende	ni	ve	su	camino,	con:iará	en	el	
Espıŕitu	Santo,	que	ve	y	conoce	bien	la	meta	a	la	que	la	conduce.	
	 Finalmente,	el	Evangelio	de	hoy	nos	invita	a	invocar	la	acción	
del	Espıŕitu	Santo	sobre	la	Iglesia	y	sobre	el	mundo	entero;	sobre	la	
Iglesia,	para	gobernarla	y	dirigirla	en	el	cumplimiento	de	su	misión;	
sobre	el	mundo,	para	convencerlo	de	la	verdad	que	rechaza.	“Y	
cuando	él	venga”,	dijo	Jesús,	“convencerá	al	mundo	de	pecado,	de	
justicia	y	de	juicio”,	es	decir,	le	hará	ver	que	es	esclavo	del	pecado	
porque	no	ha	creıd́o	en	Cristo.	.	Le	hará	comprender	que	la	justicia	y	
la	santidad	sólo	se	encuentran	en	E] l,	el	Redentor,	y	le	mostrará	que	el	
diablo,	el	“prıńcipe	de	este	mundo”,	está	en	adelante	vencido	y	
condenado.	

-	De	Divine	Intimacy	del	P.	Gabriel	de	Santa	Marıá	Magdalena	OCD
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Devotions 
Holy Hour with Simple Exposition 

after the 6:15 AM Masses 
Our Mother of Perpetual Help 
Novena - Wednesdays 20 minutes 

before the Masses. 
Rosenna Carpio rcarpi@yahoo.com 
First Thursdays - Confraternity of  

St. Peter prayer and reflection 
after the 6:15 AM Mass 

      Christie Kwan: :melsbelle@pm.me 

First Fridays - Eucharistic 
Adoration after 7 PM Mass with 

benediction before midnight. 
Third Tuesdays - Holy Hour for St. 

Vitus’s priests 5:50 - 650 PM 
Moms Rosary Group - monthly          Abby Soejoto asoejoto@gmail.com 

Parish Groups/meetings 
First Saturday sales start at 8:30 

AM and resume after the Mass. 
St. Vincent de Paul meetings: First 
Saturdays after the 9:30 AM Mass. 

Tim crane svdpstvitus@hotmail.com 
Wednesdays at 6 PM: Young Adult 

Group meetings (Fr. Kodet) 
Third Saturday - Men’s Group  

meeting after the 9:30 AM Mass 
Quentin Austria 

qaustriaAMDG@gmail.com  
Altar Servers:  Mr. Mark Quinto 

mrkquintofsp@gmail.com 
Music director: Jeff Ostrowski 
gabriel.lalemant@gmail.com 

Ushers: Gerardo Garcia 
Gdognla@gmail.com 

Altar flowers/church cleaning: 
Cecilia Tamayo 

ctamayo8@protonmail.com 
Shrine flowers: Hortensia Tamayo 

musicinme13@gmail.com 
Hospitality: Mrs. Noemi Espinoza-

Zambrano 
noespinewz@gmailcom 

Troops of Saint George 
 Sergio Flores  

troopsofstgeorge1988@gmail.com 
Grief Apostolate 

GriefApostolate@Gmail.com

Devocionales 
Hora Santa con Exposición  

después de las Misas de 6:15 AM 
Novena a Nuestra Madre del Perpetuo 
Socorro - Miércoles 20 minutos antes 

de las Misas. 
Rosenna Carpio rcarpi@yahoo.com 

Primeros jueves - Oración y reflexión 
de la Cofradía de San Pedro después 

de la Misa de las 6:15 AM 
Christie Kwan: melsbelle@pm.me 

Primeros viernes: adoración 
eucarística después de la misa de las 7 

PM con bendición antes de la 12 AM 
Tercer martes - Hora Santa para los 
sacerdotes de San Vitus 5:50 - 650 PM 

Grupo del Rosario de Mamás-mensual 
   Abby Soejoto asoejoto@gmail.com 

GRUPOS/ 
reuniones parroquiales 
Las ventas del primer sábado 
comienzan a las 8:30 a. m. y se 
reanudan después de la Misa. 

Reuniones de San Vicente de Paúl: 
primeros sábados después de la misa de 

las 9:30 a. m. 
Tim Crane svdpstvitus@hotmail.com 
Miércoles a las 6 PM: Reuniones del 

Grupo de Jóvenes Adultos (Fr. Kodet) 
Tercer Sábado - Grupo de Hombres 
después de la misa de las 9:30 a. m. 

Quentin Austria 
qaustriaAMDG@gmail.com 

Acólitos:  Mark Quinto 
mrkquintofsp@gmail.com 

Director musical: Jeff Ostrowski 
gabriel.lalemant@gmail.com 

Ujieres: Gerardo García 
gdognla@gmail.com 

Flores de altar/limpieza de iglesia: 
Cecilia Tamayo 

ctamayo8@protonmail.com 
Santuario flores: Hortensia tamayo 

musicinme13@gmail.com 
Hospitalidad: Sra. Noemí  

Espinoza-Zambrano 
noespinewz@gmailcom 

Tropas de San Jorge:Sergio Flores 
troopsofstgeorge1988@gmail.com 

Grief Apostolate 
GriefApostolate@Gmail.com

mailto:troopsofstgeorge1988@gmail.com
mailto:GriefApostolate@Gmail.com
mailto:svdpstvitus@hotmail.com
mailto:mrkquintofsp@gmail.com
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mailto:GriefApostolate@Gmail.com


Announcements 

e	will	begin	a	54	day	Rosary	Novena	in	thanksgiving	for	our	new	parish		
and	for	the	intentions	of	Archbishop	Jose	Gomez,	who	has	been	so	
supportive	of	our	priests	and	parish.	The	Rosary	Novena	will	start	this	

Wednesday,		May	1st	(the	Feast	of	St.	Joseph	the	Worker	and	the	patron	saint	of	
Archbishop	Gomez)	and	will	complete	a	couple	of	days	before	the	dedication	of	our	
new	parish	in	Northridge	on	Tuesday,	June	25th.	Rosary	novena	calendars	are	
available	at	the	Ushers’	Table.	

he	next	Baptism	Class	will	be	Wednesday,	May	1st.	You	MUST	register	in	
order	to	attend	by	sending	a	text	to	818-667-6295	by	Tuesday,	April	30.	
Please	include	your	name,	whether	your	are	the	parent	or	godparent,	and	
whether	you	want	to	attend	the	class	in	English	or	Spanish.	
his	Friday,	May	3rd	is	First	Friday.	Compline	will	be	prayed	after	the	7	PM	
Mass	and	we	will	have	Adoration	of	the	Blessed	Sacrament	until	midnight.	
First	Saturday	sales	and	meetings	will	also	take	place	this	week.	
oin	the	Pregnancy	Counseling	Center	in	the	upcoming	Baby	Bottle	Drive	at	
our	parish.		Your	donations	help	change	the	lives	of	women,	men,	and	babies	
in	our	community!		It	is	as	simple	as	taking	a	baby	bottle,	:illing	it	with	

change	(cash	or	a	check)	and	returning	it	back	to	the	church	the	following	weekend.		
Envelopes	will	also	be	distributed	if	you	prefer.		The	distribution	of	the	bottles	and	
envelopes	will	take	place	after	all	the	Masses		next	Sunday,	May	5,	and	the	
collection	will	be	on	Mother’s	Day,	May	12th.	

he	Feast	of	Ascension	Thursday	will	be	celebrated	on	Thursday,	May	9th.	
The	obligation	to	attend	Mass	on	that	day	is	moved	to	Sunday	in	this	
archdiocese,	but	at	St.	Vitus,	the	Masses	for	the	feast	are	ONLY	offered	on	
Ascension	Thursday.	The	Sunday	Masses	at	St.	Vitus	will	be	for	“Sunday	after	

the	Ascension.”	Masses	on	Ascension	Thursday	at	St.	Vitus	will	be	offered	at	6:15	
AM,	12	noon,	and	a	Sung	Mass	at	7	PM.	

lease	:ill	out	this	preliminary	Mass	Times	survey	for	our	new	Church	
location	at	9710	White	Oak	St.,	Northridge,	CA	91325.	This	survey	will	end	
on	Monday,	May	6.	https://forms.gle/sRg5eruw85iao1vt6	

e	invite	all	parishioners	to	join	us	for	our	Mother’s	Day	May	Crowning	on	
Sunday,	May	12th	after	the	11	AM	Mass.	
nclaimed	items	which	are	left	on	the	“Blessing	Table”	on	Saturday	will	be	
placed	on	a	shelf	in	Fr.	O’	Reilly’s	of:ice.	Please	ask	to	retrieve	your	items	
during	of:ice	hours.	

dults	18	or	older	who	volunteer	at	the	parish	and	have	contact	with	minors	
must	complete	the	archdiocesan	Virtus	training.	Please	bring	or	email	a		
copy	of	your	training	to	the	of:ice.	You	can	:ind	training	sessions	at	 	

	 		https://lacatholics.org/education-and-training/
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Santiago	1,	17-21	

arıśimos:	Todo	buen	regalo	y	todo	don	perfecto	viene	de	arriba,	
procede	del	Padre	de	las	luces,	en	el	cual	no	hay	ni	alteración	ni	
sombra	de	mutación.	Por	propia	iniciativa	nos	engendró	con	la	

palabra	de	la	verdad,	para	que	seamos	como	una	primicia	de	sus	
criaturas.	Tened	esto	presente,	mis	queridos	hermanos:	que	toda	
persona	sea	pronta	para	escuchar,	lenta	para	hablar	y	lenta	a	la	ira,	
pues	la	ira	del	hombre	no	produce	la	justicia	que	Dios	quiere.	Por	eso,	
desechad	toda	inmundicia	y	la	carga	de	mal	que	os	sobra	y	acoged	con	
docilidad	esa	palabra,	que	ha	sido	injertada	en	vosotros	y	es	capaz	de	
salvar	vuestras	vidas.	

Juan	16,	5-14	

n	aquel	tiempo:	Dijo	Jesús	a	sus	discıṕulos:	Ahora	me	voy	al	que	me	
envió,	y	ninguno	de	vosotros	me	pregunta:	“¿Adónde	vas?”.	Sino	
que,	por	haberos	dicho	esto,	la	tristeza	os	ha	llenado	el	corazón.	Sin	

embargo,	os	digo	la	verdad:	os	conviene	que	yo	me	vaya;	porque	si	no	
me	voy,	no	vendrá	a	vosotros	el	Paráclito.	En	cambio,	si	me	voy,	os	lo	
enviaré.	Y	cuando	venga,	dejará	convicto	al	mundo	acerca	de	un	pecado,	
de	una	justicia	y	de	una	condena.	De	un	pecado,	porque	no	creen	en	mı;́	
de	una	justicia,	porque	me	voy	al	Padre,	y	no	me	veréis;	de	una	
condena,	porque	el	prıńcipe	de	este	mundo	está	condenado.	Muchas	
cosas	me	quedan	por	deciros,	pero	no	podéis	cargar	con	ellas	por	
ahora;	cuando	venga	él,	el	Espıŕitu	de	la	verdad,	os	guiará	hasta	la	
verdad	plena.	Pues	no	hablará	por	cuenta	propia,	sino	que	hablará	de	lo	
que	oye	y	os	comunicará	lo	que	está	por	venir.	E] l	me	glori:icará,	porque	
recibirá	de	lo	mıó	y	os	lo	anunciará.	
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4º Domingo Despues de Pascua
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Anuncios 
  
omenzaremos	una	Novena	del	Rosario	de	54	días	en	acción	de	gracias	
por	nuestra	nueva	parroquia	y	por	las	intenciones	del	Arzobispo	José	
Gómez,	quien	ha	apoyado	tanto	a	nuestros	sacerdotes	y	a	nuestra	

parroquia.	La	Novena	del	Rosario	comenzará	este	miércoles	1	de	mayo	(la	:iesta	
de	San	José	Obrero	y	santo	patrón	del	Arzobispo	Gómez)	y	:inalizará	un	par	de	
dıás	antes	de	la	dedicación	de	nuestra	nueva	parroquia	en	Northridge	el	martes	
25	de	junio.	Los	calendarios	de	la	novena	del	Rosario	estan	disponibles	en	la	
Mesa	de	los	Ujieres.	

a	próxima	Clase	de	Bautismo	será	este	miércoles	1	de	mayo.	DEBE	
registrarse	para	poder	asistir	enviando	un	mensaje	de	texto	al	
818-667-6295.	Por	favor	incluya	su	nombre,	si	es	padre	o	padrino	y	si	
desea	asistir	a	la	clase	en	inglés	o	español.	
os	artıćulos	no	reclamados	que	queden	en	la	“Mesa	de	Bendición”	el	
sábado	se	colocarán	en	un	estante	en	la	o:icina	del	P.	O'Reilly.	Solicite	
recuperar	sus	artıćulos	durante	el	horario	de	o:icina.	
ste	viernes,	3	de	mayo,	es	el	primer	viernes.	Se	rezarán	completas	después	
de	la	Misa	de	las	7	p.m.	y	tendremos	Adoración	del	Santıśimo	Sacramento	
hasta	la	medianoche.	Esta	semana	también	se	llevarán	a	cabo	reuniones	y	
ventas	del	primer	sábado.	
nase	al	Centro	de	Consejería	para	el	Embarazo	en	la	próxima	colecta	de	
biberones	en	nuestra	parroquia.	¡Sus	donaciones	ayudan	a	cambiar	las	

vidas	de	mujeres,	hombres	y	bebés	en	nuestra	comunidad!	Es	tan	simple	como	
tomar	un	biberón,	llenarlo	con	cambio	(efectivo	o	cheque)	y	devolverlo	a	la	
iglesia	el	:in	de	semana	siguiente.	También	se	repartirán	sobres	si	lo	pre:ieres.	
La	distribución	de	las	botellas	y	sobres	se	realizará	después	de	todas	las	Misas	el	
proximo	domingo	5	de	mayo	y	la	colecta	será	el	Dıá	de	la	Madre,	12	de	mayo.	

l	jueves	9	de	mayo	se	celebrará	la	Fiesta	de	la	Ascensión.	La	obligación	
de	asistir	a	Misa	ese	dıá	se	trasladó	al	domingo	en	esta	arquidiócesis,	pero	
en	San	Vitus,	las	Misas	de	la	Miesta	SOLO	se	ofrecen	el	jueves	de	la	
Ascensión.	Las	Misas	dominicales	en	San	Vitus	serán	para	el	“domingo	

después	de	la	Ascensión”.	Las	Misas	del	jueves	de	Ascensión	en	San	Vitus	se	
ofrecerán	a	las	6:15	AM,	a	las	12	del	mediodıá	y	una	Misa	Cantada	a	las	7	PM.	

or	favor,	complete	esta	encuesta	preliminar	sobre	los	horarios	de	
misas	para	nuestra	nueva	ubicación	de	la	Iglesia	en	9710	White	Oak	St.,	
Northridge,	CA	91325.	Esta	encuesta	:inalizará	el	lunes	6	de	mayo.	
https://forms.gle/sRg5eruw85iao1vt6	
nvitamos	a	todos	los	feligreses	a	unirse	a	nosotros	para	nuestra	
Coronación	de	Mayo	del	Dıá	de	la	Madre	el	domingo	12	de	mayo	después	
de	la	Misa	de	las	11	AM.	
os	adultos	mayores	de	18	años	que	sean	voluntarios	en	la	parroquia	y	
tengan	contacto	con	menores	deben	completar	la	capacitación	
arquidiocesana	Virtus.	Traiga	o	envıé	por	correo	electrónico	una	copia		 	

	 de	su	capacitación	a	la	o:icina.Puede	encontrar	sesiones	de		 	 	
	 capacitación	en	https://lacatholics.org/education-and-training/

L

C

L

E

L

U

E

P

I

https://forms.gle/sRg5eruw85iao1vt6


Sunday, April 28,2024 Fourth Sunday of Easter

7:00 AM CSP Intentions

9:00 AM Mariliese Gines & Madeline Lamana 
(birthday)

11:00 AM Pro Populo

6:00 PM Holy Souls in Purgatory † (especially 
Familia Uriarte  Uriarte y Familia 
Uriarte Ortiz y Familia Barraza 
Medina)

Mon., April 29, 2024 Saint Peter

6:15 AM Guillermo Martinez (conversion & 
health)

12:00 PM Cecilia Rios Rojas

Tues., April 30, 2024 Saint Catherine of Siena

7:00 PM Francesca† & John Grossi†

Wed., May 1, 2024 Saint Joseph the Workman

6:15 AM Jeremy & Joshua Conner (conversion)

12:00 PM Confraternity of St. Peter intentions

Thurs., May 2, 2024 Saint Athanasius

6:15 AM Alfredo Puente Dorado†

Friday, May 3, 2024 Comm. of Finding the Holy Cross;  
Ss. Alexander & Companions; First Friday
12:00 PM Herbert Antonio Morales Aguilar †

7:00 PM Souls in Purgatory †

Sat., May 4, 2024 Saint Monica; First Saturday

9:30 AM Michael DiAmbrosio-Ferguson†

M a s s  I n t e n t i o n s  f o r  t h e  W e e k



Have unfiled tax returns to 
file, a tax debt, or a problem 
with the IRS or any other 
tax collector?  
Are you being audited or 
about to lose your assets?  
N e e d a b u d g e t , n e e d 
bookkeeping, have financial 
planning needs, or have 
other financial needs such 
as retirement or estate 
planning?  

Coulombe and Sons 
818-452-4712	
Tax accountants,  

financial planning specialists.  
www.coulombeandsons.com

From	the	Archdiocese	

Child	abuse	victims	are	often	scared	and	
anxious	to	tell	a	trusted	adult	about	the	abuse	
they	have	suffered.	These	fears	prevent	a	
majority	of	victims	from	telling	their	parents,	
teachers,	or	other	trusted	adults	about	abuse,	
which,	sadly,	perpetuates	the	cycle.	Victims	
may	be	afraid	that	they	will	get	in	trouble,	or	
will	not	be	believed,	or	will	be	ashamed	or	
criticized.	

Regína Cæli 
Regína cæli, lætáre, Allelúia 
Quia quem meruísti portáre, Allelúia.  
Resurréxit sicut dixit, Allelúia.  
Ora pro nobis Deum, Allelúia.   
Gaude et lætáre, Virgo María, Allelúia 
Quia surréxit Dóminus vere, Allelúia.  

Concordi Laetitia 
Concordi laetitia, 
Propulsa maestitia, 
Mariae praeconia 
Recolat Ecclesia: 
Virgo Maria! 
Quae felici gaudio, 
Resurgente Domino 
Floruit ut liliim. 
Vivum cernens Filium: 
Virgo Maria!



DRE#02085116

818.744.3537
Kim@KimGalvan.com

www.KimGalvan.com

Your Neighborhood REALTOR®

Kimberly Galvan

For ALL your Real Estate needs - specializing in
VA, Sales & Marketing, FTHB, Probate & Manufactured Homes

Parishioner
Scan to visit:

"START" With the Best! 
Batteries for Everything! 

Automotive  ⚙  Commercial 
 Deep Cycle 

RV/Marine  ⚙  Motorcycle 
Mention "St. Vitus"  

and receive a 20% discount. 
11818 Glenoaks Blvd,   

San Fernando, CA 91340 
818-365-6455

Stephanie Whittle, MD
Family Medicine

stephanie.whittle@mycatholicdoctor.com
https://tinyurl.com/SMWMCD

To schedule, visit the site above or scan the QR code.


